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Załącznik nr 2 do zapytania ofertowego
OFERTA WYKONAWCY
Dane Wykonawcy:

a) Zarejestrowana nazwa Wykonawcy:
..............................................................................................................................................................
b) Zarejestrowany adres Wykonawcy:

..............................................................................................................................................................
REGON ......................................................... NIP ...............................................................................

c) Dane kontaktowe Wykonawcy:

tel. ................................... fax ................................... e-mail ..............................................................

Osoba do kontaktu : ..........................................................................................................................

Oferta na: 

tłumaczenia ustne konsekutywne i szeptane z j. polskiego na j. niemiecki i z 
j. niemieckiego na j. polski w kraju i zagranicą realizowane w ramach projektu „TRAILS + | Mobilne Laboratoria Innowacyjności i Usług: rozwój i zwiększanie innowacyjności w Regionie Transgranicznym Polska – Saksonia”, współfinansowanego przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Współpracy INTERREG Polska – Saksonia 2014-2020.
1. Oferuję wykonanie przedmiotu zamówienia za całkowite wynagrodzenie o charakterze ryczałtowym w kwocie: 
Cena brutto: ..................................... zł
2. Oświadczamy, że zapoznałem się z treścią wzoru umowy i nie wnoszę do niej zastrzeżeń oraz przyjmuję warunki w niej zawarte.
WYKAZ CEN JEDNOSTKOWYCH I WARTOŚCI PRZEDMIOTU UMOWY

Tłumaczenie ustne

	L.p.
	TŁUMACZENIA
	j.m.
	Ilość maks.
	Cena jednostkowa brutto (zł)
	Wartość brutto (zł)

	Tłumaczenie ustne konsekutywne i szeptane obukierunkowe w kraju 


	1.
	Język: niemiecki 
	Blok tłumaczeniowy (max. 6 h)
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	Tłumaczenie ustne konsekutywne i szeptane obukierunkowe poza granicami kraju 


	2.
	Język: niemiecki
	Blok tłumaczeniowy (max. 6 h)
	2
	
	


......................................................... 



   ………………………………………………….
(miejscowość, data) 



 (podpis osoby uprawnionej do reprezentowania Wykonawcy)
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